


DAS ULTIMATIVE DINO ABENTEUER
Gemeinsam mit seinen 5 Freunden begibt sich
lan auf eine Heldenreise in der sie [angst aus-
gestorbene Dinosaurier aus einem sagenum-
wobenen Felsen namens ,Dino Rock” befreien.
Die gigantischen Tiere verbinden sich mit den
Teenagern zu einem Team und rasten sich

mit Unterstitzung von Uncle Rob zum Angriff.
Gegen die bésen, menschengesteuerten Ma-
schinen wird ein Kampf entfacht, um die Dinos
zu schitzen, zu verteidigen und zu retten.

THE ULTIMATE DINO ADVENTURE
Together with his five friends, lan embarks on

a heroic journeu, in which they discover
long-extinct dinosaurs at a legendary rock
called "Dino Rock".

The gigantic animals team up with the
teenagers and prepare for attack with the

help of Uncle Rob. A battle commences against
the evil, human-controlled machines to protect,
defend, and save the dinos.

LA DERNIERE AVENTURE DINO

lan et ses 5 amis Sont plongés dans une
aventure extraordinaire ! lls y decouvrent un
muystérieux rocher appele "Dino Rock" et libérent
des dinosaures disparus depuis lontemps !
Ces gigantesques animaux rejoignent I'équipe
de lan avec le soutien de Uncle Rab. Ils
preparent une bataille contre les terribles.
machines contrblées parI'Homme. lan etses
amis vont tout faire pour proteger, défendre et
sauver leurs amis les dinosaures.

LA ULTIMA AVENTURA DE LOS
DINOSAURIOS SEC
Junto con sus 5 amigos, lan se embarca enun
viaje heroico en el que descubren dinosaurios, ;
hace tiempo extinguidos, de una roca legendari
llamada “Dino Rock”. S
Los gigantescos animales se unen a los adb'le's-'--'_a,-
centes en un equipo y se aran para atacar
con el apoyo del Uncle Ro ibra una batalla
contra las malvadas maquine
los humanos para proteger, d
los dinosaurios.







Dino Cimera:
\ Slmbollza el equipo ¢




T,
Partenaire d'|
o
Compafiero de eq
de lan &k

—

. Titanharte Riistung mit

- Katapult, welches T-Rex
auslosen kann =
Titanium hard gear with catapult that
can be trlggered : z

i ; Nl S : ; -
2 Armure rigide en tltane avec catapulte
que T Rex peut/glg'glencher S8
Dura armadura de titanio con catapulta
la cual el T-Rex puede dlsparar P




Aufbauen leicht gemacht. Viel SpaB .
mit deinem neuen PLAYMOBIL-Spielzeug! S

Assefnblg made easy. Have fun G
with your new PLAYMOBIL toy! RN

Assemblage simplifié. Amuse-toi i 3
avec tes nouveaux PLAYMOBIL! e

Montaje facil. iDiviértete con tu nuevo




/N WARNING:

CHOKING HAZARD

Small parts. Not for children under 3 years.

"Ne concerne que les USA®
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@ @ ACHTUNG! Nur mitgelieferte

PLAYMOBIL Geschosse verwenden. Nicht auf Augen oder Gesicht zielen.

@ @ @ WARNING! Only use the :

PLAYMOBIL projet:iles supplied. Do not aim at eyes or fae .

@ @ ATTENTION! Seulement utiliser

les projectiles PLAYMOBIL fournis. Ne pas viser les yeux ou le visage.

@ @ ijADVERTENCIA! Utilia Gnia. mente los proyet iles
PLAYMOBIL suministrados. No apuntar a los ojos ni ala e ra.

@ WAARSCHUWING! Uitsluitend meegelee rde
PLAYMOBIL delen gebruik n. Niet op ogen of gez b trib ten.
@ @ AVVERTENZA! Usare soltanto i proiettili PLAYMOBIL
in dotaz one. Non mirare agliob ioalvso.

ATENCAO! Usar apenas 0s projét eis PLAYMOBIL
juntamente fornet dos. Nao apontar para os olhos ou fae .
ADVARSEL! Ane nd k n de medfglgende PLAYMOBIL
projek iler. Sigtik mod gjne eller ansigt.

ADVARSEL! Benytt kun PLAYMOBIL prosjektil som leveres
med. Sikt ikke pd ansikt eller gyne.

@ ® VARNING! Ané nd endast medlee rerade

PLAYMOBIL-sk tt. Sik a inte mot 6gon eller ansik e.

@ VAROITUS! Kayta vain mukana toimitettuja PLAYMOBIL-
ammuksia. Ei saa kohdistaa suoraan silmiin tai kasvoihin.

@ FIGYELMEZTETES. Csak a csomagban talalhat PLAYMOBIL
lévedékeket szabad Hasznélni. Tilos szemre vagy arcra célozni.

@ UPOZORNENI! Pouzivejte pouze strely PLAYMOBIL, které
jsou soucasti dodavky. Nemifte na oci-nebo na oblicej!

@ HOIATUS! Kasutage ainult & asaantud PLAYMOBIL'i
lask moona. Ara sihi siimadesse ega nak

@ BRIDINAJUMS! Izmantot tikai PLAYMOBIL piegades
komplekta ieklautos Savinus. Nevérst pret acim vai seju.

“(IT) |SPEJIMAS! Naudok te tik pridedamus PLAYMOBIL

Saudmenis. Netaikyti j akis arba veida.
(1) OPOZORILO! Uporabliajte Je prilozene PLAYMOBIL-ove
krogle. Ne merite v oci ali obraz.

@ UPOZORNENIE! Pouzivaijte len naboje dodavané spolu
so sadou PLAYMOBIL. Nemierit do o¢i alebo do tvare.

OSTRZEZENIE! Stosowaé tylko zatgczone PLAYMOBIL - kule /
pociski. Nie celowa¢ w oczy i twarz.
(CY) DIKKAT! Sadee birlik e & rilen PLAYMOBIL mermileri

kullaniniz. Goze veya yiize dogru tutmayiniz.

@ npoz|601-roi_ncrr|! Na xpnoipotrololvTal ATTOKAEITTIKG TO

BAfuata Tng PLAYMOBIL Trou TrepiéxovTal 0Tn ouokeuaaoia.-Mn unv
yiveTal 0TOXEUON OTA PATIA 1] OTO TIPOCWTTO.

AVERTISMENT! Se folosesc doar proiet ilele int use
PLAYMOBIL. Nu se tinteste in ochi sau in fata.

BHumanue! M3nonasaiite camo npunoxenu PLAYMOBIL
CHapsau. He HacouBaiiTe kbM ounTe U uvueTo.

UPOZORENJE! Upotrijebiti samo od strane PLAYMOBIL-a
isporucene projektile. Ne ciljati u oéi li lice.

BHumanue! Vicnonb3yinTe Tonbko NocTaBnsemble B KOMMIeKTe

cHapsigbl PLAYMOBIL. He uenbTech B Fiasa unm B nnuo.
OO | (REEFIPLAYMOBIL 38514,
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UK-Importer:
Playmobil UK Ltd.
Regency House

1 Miles Gray Road

Basildon !
Essex U K i
$S14 3RW C n :
UK b

Wichtige Unterlagen, bitte sorgfalitig aufbewahren!
Important: Please keep these instructions for future reference!
Documents importants;.a conserver soigneusement!
iPor favor, guarde estas instrucciones para el futuro!
Belangrijke documenten, bewaar deze zorgvuldig!

Abbildungen kdnnen vom Original abweichen.

Product may differ from image shown.

Les illustrations peuvent différer de I'original.

Las ilustraciones pueden diferir del original.

30 63 2247 30 02 6224 Afbeeldingen kunnenverschillen van het werkelijke artikel.

Serviceadressen finden Sie in allen In alle PLAYMOBIL catalogi vindt u
PLAYMOBIL-Prospekten het adres van onze klantendienst.
Addresses of Customer Service Depart- Las Direcciones de los Departamentos
ments are shown in all PLAYMOBIL de Servicio al Consumidor se encuentran
catalogues en todos los catdlogos PLAYMOBIL
- L'adresse du service consommateurs H &ievbuvon tou Fpageiov EEumnpémong
\._"i ") est indiquée dans tous les catalogues Karavahwtwv PLAYMOBIL Bpioketat o
9 L e PLAYMOBIL : 6\oug Toug katahoyoug PLAYMOBIL.
Troverete gli indirizzi dei centri di
2x 30 02 6204 2x 30 02 6234 2x 30 02 6244 istenza in tutti i cataloghi PLAYMOBIL pronounced: play-mo-béel
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Actiongeladene Dino-Abenteuer jetzt auch als Serie! Action-packed dino adventures, now also a series!

Folge uns auf unseren Social-Media-Kanadlen. Follow us on social media for exciting updates.
[} [ )
Continue les aventures des dinosaures avec notre  Aventuras de dinosaurios llenas de accion jahora
nouveau dessin animeé ! también como una serie!
Disponible sur nos réseaux sociaux! Siguenos en nuestros anales de redes sociales.

www.playmobil.com





